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CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

Modéle avec I’alimentation directe
Tension 220-240 V
CET1 800W T1 1350W

Puissance moteur 800 W Puissance moteur 1350 W
Niveau sonore 58 +/- 2 dB(A) | Niveau sonore 60 +/- 2 dB(A)
Dépression 240 mbar Dépression 290 mbar
Capacité sac en papier 3,31 Capacité sac en papier 3,31
Dimensions 240 x 495h x | Dimensions 240 x 495h x

202 mm 2020 mm
Poids 6,5 kg Poids 6,5 kg
Accessoires @ 32 (36) mm | Accessoires @ 32 (36) mm

Modeéle avec I'alimentati

on a la batterie

Tension 24V
Tension de la charge de 220-240V
la batterie
Puissance moteur 300 W
Niveau sonore 54 +/- 2 dB(A)
Dépression 125 mbar
Capacité sac en papier 3,31
Dimensions 240 x 580h x

20290 mm
Poids 7,5kg
Accessoires @ 32 (36) mm

MISES EN GARDE
DE SECURITE
SUPPLEMENTAIRES

Batteries

- Ne pas insérer d’objets mé-
talligues dans les trous du
contact de 'accumulateur, car
il pourrait causer un court-cir-
cuit entre les péles.

- Ne pas laisser votre accumua-
teur ou votre appareil au soleil

pendant plusieurs

minutes.

- Attention! Utiliser uniquement

FR-

des batteries originales, NE
pas manipuler 'accumulateur
et NE pas supprimer le sceau.

- Assurez-vous que les batteries

ne sont pas soumises a des
chocs, l'enveloppe extérieure
peut se briser.

Chargeur

Utiliser uniquement le char-
geur fourni et pas d’autres.

Ne pas utiliser le chargeur pour
charger des accumulateurs
ou des batteries différentes; il
peut étre endommage.

Eviter ~d’endommager ou
d’écraser le cable/fil du char-
geur lors de l'utilisation.

Ne jamais transporter le char-
geur par le fil.

Les cable rallonges doivent
avoir une section égale ou plus
grande que le cable.

Ne jamais tirer sur le cable du
chargeur pour le débrancher.
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Jeter les batteries

- Ne pas jeter au feu et / ou ne
pas jeter les batteries usagées
dans I'environnement, mais les
remettre a la collecte, suivant les
regles en vigueur dans le pays
d’utilisation.

- NE PAS jeter avec des déchets
meénagers.

TYPE D’UTILISATION
Utilisez cet appareil uniquement comme un
aspirateur pour aspirer la poussiére, miettes,
etc ...

Seulement pour cette utilisation a été congu.

A DANGER:

Le fabricant ne peut pas étre
tenu pour responsable de tout
dommage di a une mauvaise
utilisation.

Toute autre utilisation soulage
le fabricant de toute responsa-
bilité pour les dommages aux
personnes et / ou des biens et
annule toutes les garanties.

AVERTISSEMENT:

Ne pas utiliser 'appareil pour:

- Aspirer liquides de tout genre;
- Aspirer les substances chaudes.
Ne pas aspirer de substances/
mélanges incandescents, inflam-
mables, explosifs, toxiques.

Cet appareil ne convient pas ramas-
ser les poussiéres dangereuses.
Ne pas utiliser 'équipement dans
des environnements dangereux.
Aspirer uniquement le matériel sec.

FR-

Les opérateurs doivent étre ins-
truits adéquatement sur I'utili-
sation de cet appareil.

AVERTISSEMENT:

Réservé uniquement a usage a
intérieur.

Cet appareil doit étre rangé, en
tenant compte de son poids, sur
un plan stable et sir, non incliné
et seulement dans des endroits
fermés et sans humidité.

PREPARATION
DE L’EQUIPEMENT

Controle des systemes de filtre

- Relachez le levier (1a/1 Fig.1) et retirer le
couvercle (2 Fig.2) avec sac de papier (3
Fig.2).

- Retirer le sac a poussiére en tissu (4 fig.
3) et vérifier que I'appareil est monté a
l'intérieur de la cartouche filtrante (5 Fig.
4).

- Remplacez le filtre en tissu (4 Fig.3), rem-
placez le sac en papier (3 Fig.5) sur le
couvercle (2 Fig.5) et en le maintenant en
position remonter le couvercle (2 Fig.6).

- Verrouillez le couvercle par la poignée
(1a/1 Fig.1).

i vore

Le couvercle peut étre monté a la sortie du
tube a gauche ou a droite en fonction des
besoins de ['utilisateur.

Les chaines de montage

- Insérer le manchon (8 Fig.7) de serrage
fourni dans le trou (9 Fig.7) d’admission
d’air.

- Accrochez a la poignée ergonomique (10
Fig.8) des extensions tuyau rigide (11
Fig.8).
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- Fixez I'accessoire désiré (buse d’aspira-
tion, brosse a épousseter, suceur plat,
etc ..) a I'extension rigide (11 Fig.9).

AVERTISSEMENT:

Placer le cable électrique

(pour le modeéle 230 V)

- Formez un anneau avec le
avec le cable électrique et cro-
chet sur la dent (12 Fig.10) de
positionnement, comme indi-
qué sur la figure 10.

La premiére charge des batteries

(pour le modéle 24 V)

Retirer de I'emballage le chargeur et I'accu-

mulateur.

- Connecter le cable (13 Fig.11), a l'accu-
mulateur (14 Fig.11).

- Connecter le chargeur sur la prise (15
Fig.11).

@ NOTE:

Apreés avoir connecté le cable d’alimentation
éléctrique (15 Fig. 11) avant de connecter le
cable (13 Fig.11) a I'accumulateur, (14 Fig.
11) ., 'accumulateur NE FONCTIONNE PAS.

- Sur le chargeur (15 fig. 11) le led «vert»
clignote deux fois (16 fig. 11), ce qui
indique le bon fonctionnement ; puis le
led «rouge» s’allume (17 fig. 11) ou le
led «jaune» (18 fig. 11), selon I'état de
charge de la batterie.

- Lorsque sur le chargeur s’allume le led
vert (16 Fig. 11), les batteries sont char-
gees.

i vore

Ne pas laisser le cable (13 fig. 11) connecté
a l'accumulateur avec le cable de réseau dé-
branché de 'accumulateur, les batteries se
déchargent et pourraient se détériorer.

FR-

L’installation des batteries

(pour le modéle 24 V)

- Vérifier si le commutateur (27 Fig.16) est
dans la position «0».

- Monter 'accumulateur (14 Fig.12) sur le
dispositif, en introduisant les contacts de
I'appareil (19 Fig.12) dans des trous (20
Fig.12).

- Appuyer sur 'accumulateur (14 Fig.13)
en bas, jusqu’a ce que vous entendez un
«CLIC» de couplage.

- Assurez-vous que le levier (6 Fig. 13)
est orientée vers le bas et que dans la
fissure (7 Fig. 13) est montré la couleur
verte indiquant le couplage correct.

Dispositif de positionnement sur les

épaules

- Soulevez l'unité et le placer sur ses
épaules.

- Ajuster les bretelles (21 Fig.14) agissant
sur les boucles (22 Fig.14).

- Ajuster la courroie (23 Fig.14) en utilisant
la boucle (24 Fig.14).

@ NOTE:

Sur la ceinture (23 Fig.14) sont positionnés
de bandes élastiques (25 Fig.14) qui servent
pour le positionnement d’accessoires tels
que la brosse a épousseter, la crevasse, etc..

UTILISER L’APPAREIL

Le démarrage de I’équipement

- Insérez la fiche (26 Fig.15) dans la prise
(modele 230 V seulement).

- Appuyez sur l'interrupteur (27 Fig.16) sur
«I» (linterrupteur de la lampe s’allume, le
modéle 230 V seulement).

@ NOTE:

Vous pouvez régler la force d’aspiration agis-
sant sur l'interrupteur (28 Fig.17), positionné
sur I'ergonomie de préhension (10 Fig.17).

Quverture de la fenétre (29 Fig.17) vous ob-

tenez une action plus faible aspiration.
3
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@ RETENEZ pour le dispositif 24 V:
Pour une plus grande autonomie de la bat-

i yore

Jamais retirer le matériel aprés utilisation

terie, il faut éteindre I'appareil pendant les

avec la batterie décharger, le cas échéant,

transferts.

Arrét de l'unité

- Appuyez sur linterrupteur (27 Fig.16)
pour éteindre [l'appareil (éteindre la
lampe, le modele 230 V seulement).

- Retirer le bouchon (26 Fig.15) a partir de
la sortie (modéle 230 V uniquement).

La charge de la batterie

Si pendant l'utilisation, la machine s’éteint,

alors il est nécessaire de charger les batte-

ries, en agissant comme suit:

- Vérifier si le commutateur (27 Fig.16) est
dans la position «0».

@ NOTE:

Vous ne pouvez pas charger les batteries
avec le dispositif connecté ; il ya un disposi-
tif de sécurité qui arréte automatiquement la
machine, si vous connectez le chargeur sur
l'accumulateur.

@ NOTE:

Vous pouvez charger les batteries, méme si
elles ne sont pas complétement déchargée,
sans affecter la vie de la batterie.

- Il est possible connecter directement le
cable (13 Fig. 18) sur le bloc de batteries
(14 Fig. 18) monté encore sur I'appareil,
ou enlever la batterie (14 Fig. 19) en dé-
placant le levier de sécurité (6 Fig. 13), en
appuyant sur le bouton de déverrouillage
(30 Fig. 19) et en soulevant I'ensemble
de batteries (14 Fig. 19) puis I'enlever a
I'extérieur.

- Brancher le chargeur tout comme il est
décrit dans la «premiére charge des bat-
teries».

- Aprés la charge des batteries, vous les
montez tout comme au-dessus.

FR-

ou de recharger les batteries.

Pendant de longues périodes de [l'unité de
stockage et de packs de batteries, vérifier
périodiquement (15/30 jours) I'état de charge.

NETTOYAGE ET
ENTRETIEN

A DANGER:

Avant d’effectuer toute opéra-
tion de maintenance, on va re-
tirer la fiche de la prise murale
ou de I'accumulateur, en fonc-
tion du modeéle.

Enlévement et remplacement du filtre

collecteur de poussiére de papier

- Relachez le levier (1 Fig.1) et retirer le cou-
vercle (2 Fig.2) avec sac de papier (3 Fig.2).

- Retirer le sac en papier (3 Fig.2) recueillir
de la poussiére de la couverture (2 Fig.2),
ramasser l'onglet (31 Fig.20) et pliez-la
dans le trou (32 Fig.20), monter le caout-
chouc sur le bord puis le jeter.

- Remplacer le sac en papier et montés
dans l'ordre inverse de la démonte.

Vérifiez et nettoyez tissu filtrant

- Reléchez le levier (1 Fig.1) et retirer le
couvercle (2 Fig.2) avec sac de papier (3
Fig.2).

- Retirer le sac a poussiére en tissu (4 Fig.
3) et nettoyez la poussiéere.

@ NOTE:

Le filtre en tissu (4 fig. 3) peut étre lavé avec
de l'eau chaude et du détergent en tenant
compte du fait que avant de les réutiliser doit
étre completement sec.

4
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- Remonter le tout dans I'ordre inverse de
la démonte.

Vérifiez et nettoyez la cartouche du

filtre

- Libérer le levier (1 Fig.1), retirer le cou-
vercle (2 Fig.2), le sac filtrant (3 Fig.2) et
le tissu filtrant (4 Fig.3).

- Retirez le filtre (5 Fig.21) de l'unité.

- Nettoyez le filtre de I'intérieur avec un jet
d’air, s'il y est trop sale, le remplacer.

- Remonter le tout dans I'ordre inverse de
la démonte.

Vérifiez et nettoyez le filtre secon-

daire

- Libérer le levier (1 Fig.1), retirer le cou-
vercle (2 Fig.2), le sac filtrant (3 Fig.2)
le tissu filtrant (4 fig. 3) et le filtre a car-
touche (5 Fig.21).

- Retirez le filtre (33 Fig.23) et I'eau cou-
rante.

AVERTISSEMENT:

- Veiller a ce que le filtre (33
Fig.23) est complétement
sec avant de remplacer.

- Remonter le tout dans I'ordre inverse de
la démonte.

FR-

Nettoyage des bretelles et la ceinture

de hanches

- Essuyez les bretelles (21 Fig.14) et la
ceinture (23 Fig.14) avec un chiffon hu-
mide avec de I'eau ou un détergent doux.

Nettoyage corps de I'unité

- Nettoyez le corps de I'appareil avec un
chiffon humide avec de 'eau ou un dé-
tergent doux.

& DANGER:

Ne pas laver l'appareil avec
jets d’eau.

Le nettoyage des contacts élec-
triques

Pour les appareils alimentés par la batterie,
on va contréler que les contacts ne soient
pas sales (19 Fig.12), peut-étre doivent-ils
étre nettoyés avec un détergent dégraissant
approprié.

PIECES DE RECHANGE
Les tissus a filtrer Cod. 6588010
Pack 10 sac. papier filtre Cod. 6588035
Cartouche de filtre Cod. 2512749

Batterie
Batterie 24VDC 280Wh Cod. RIC.7589041
Batterie 24VDC 140Wh Cod. RIC.7589035

Chargeur
Chargeur 10A EXP Cod. 7501194
Chargeur 3A Cod. 7501181

Chargeur Lithium 10A UK Cod. 22.0653.00
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PROBLEME

CAUSE

REMEDE

Aspirateur ne fonctionne pas
(pour le modéle 230V).

Le commutateur n’est pas
enfonceé.

Branchez pas inclus.

Perte courante.

Appuyez sur l'interrupteur.

Insérez la fiche dans la prise.

Vérifiez la ligne d’alimenta-
tion.

Aspirateur ne fonctionne pas
(pour le modéle 24V).

Batterie déchargée.

La batterie n’est pas correc-
tement introduite.

Accumulateur épuisé.

Le chargeur ne fonctionne
pas.

Recharger la batterie.

Vérifier que la batterie soit
correctement introduite.

Remplacer le cummulateur.

Le chargeur doit étre vérifié
par un spécialiste.

L’apport n'est pas satisfai-
sante (pour le modéle 230V
et modéle 24V).

Le sac en papier plein.
Les éléments filtrants sont
bloqués.

Accessoires ou tuyaux obs-
trués.

Remplacer le sac a pous-
siére.

Nettoyer les éléments fil-
trants.

Vérifier et nettoyer le tuyau
et la buse d’aspiration.

L’apport n’est pas satisfai-
sante (pour le modéle 24V).

Batterie déchargée.

Recharger la batterie.

L’appareil s’éteint pendant
le fonctionnement (pour le
modele 24V).

Batterie déchargée.

Recharger la batterie.

FR-6
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